
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

1ST SUNDAY OF ADVENT                                                                           NOVEMBER 27TH, 2016 
1º  DOMINGO DE ADVIENTO                                                          27 DE NOVIEMBRE, 2016 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

Happy New Year is ringing in 
the ears of Christians around 
the world as we begin to cele-
brate our new Liturgical Year 
with this First Sunday of Ad-
vent.  Advent is a time of prepa-
ration and renewal of our hearts 

as we make room for the coming of our Sav-
ior Jesus Christ as the baby born in Bethle-
hem.  It is a time to make new and ready the 
way of the Lord in our heart.  
 

In preparation this year each of the four (4) 
Sundays of Advent we will be asking each 
other to focus on an area of life that needs 
growth as a Catholic Christian and disciple of Jesus Christ. 
 

Following the program presented by Matthew Kelly in The Four Signs of a 
Dynamic Catholic each question asks us to dig into our spiritual relation-
ship with God and each other.   (Continued page 5...)  

Feliz Año Nuevo está sonando en los oídos de los 
cristianos alrededor del mundo como comenzamos a 
celebrar nuestro nuevo año litúrgico con este el Pri-
mer Domingo de Adviento. El Adviento es un tiempo 
de preparación y renovación de nuestros corazones 
mientras hacemos espacio para la venida de nuestro 

Salvador Jesucristo como el bebé nacido en Belén. Es una temporada 
para crear un camino nuevo y listo para el Señor en nuestro corazón. 
 

En preparación cada uno de los cuatro (4) domingos de Adviento de este 
año nos haremos preguntas unos a otros para enfocarnos en una área de 
nuestra vida que necesita crecimiento como cristiano católico y discípulo 
de Jesucristo. 
 

Siguiendo el programa presentado por Matthew Kelly en Los Cuatro Sig-
nos de un Católico Dinámico cada pregunta nos pide que excavemos  
nuestra relación espiritual con Dios y entre nosotros.  
(Continúa en la página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

Sunday / Domingo  10AM - 1PM 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Pastor/Párroco 
Rev. Mark Arnzen 

(408) 378-2464  x 106,  marnzen@dsj.org  
 

Parochial Vicar/Vicario Parroquial 
Rev. Steve Kim 

(408) 378-2464, x 105, skim@dsj.org, 
 

Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

Antonio Ojeda 
(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 

 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
Andrew Brown 

(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 
 

Director of Children’s Faith Formation /  
Directora de Formación de Fe para Niños   

Irma Alarcón de Rangel 
(408) 378-2464  x 102, ialarconderangel@dsj.org 

 

Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 
Coordinadora del Ministro de la Juventud y  

Evangelización  
Patty Osorio 

(408) 378-2464  x 103, posorio@dsj.org 
 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
Sue Grover 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 
Raymond Langford 

(408) 378-2464  x 110, rlangford@dsj.org 
 
 

Accounting / Contabilidad 
Sandy Hart 

(408) 378-2464  x 110, shart@dsj.org 
 
 

Office Manager / Gerente de Oficina 
Maricela Gallarate 

(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 
 

Communications Coordinator /  
Coordinadora de Comunicaciones 

Ericka Tibke 
(408) 378-2464  x 115, etibke@dsj.org 

 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 
Erika Alcaraz 

(408) 378-2464  x 104, ealcaraz@dsj.org 

 

Immaculate Conception  
of the Blessed Virgin Mary                           

Thursday, December 8th       
Mass Schedule:  

8:00AM (English) 
11:30AM (School Mass) 

6:30PM (English) 
8:00PM (Spanish) 

 
 

La Inmaculada Concepción  
de Santa María Virgen 

Jueves, 8 de diciembre       
Horario de Misas:  
8:00AM (Inglés) 

11:30AM (Misa Escolar - Inglés) 
6:30PM (Inglés) 

8:00PM (Español) 

Parish Advent Reconciliation Service 
 

Wednesday, December 7, 7 PM 
 

Bilingual Communal Rite of Reconciliation  
with individual confessions in  

English & Spanish 
 

Servicio de Reconciliación Parroquial  
 

Miércoles 7 de diciembre, 7 PM 
 

Celebración Comunal del  
Sacramento de la Reconciliación (bilingüe)   

Incluye la confesión individual en Inglés y Español  



 

 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
November 28 - December 4 

28 de Noviembre - 4 de Diciembre 
Monday/Lunes 8AM Special Intention for  

Wilfredo & Jose Villena 
Tuesday/Martes 8AM Ofelia Penero Samonte + 

Wednesday/Miércoles  8AM Special Intention for 
William & Horacio Villena 

Thursday/Jueves 9AM People of the Parish 

Friday/Viernes 8AM 
7:30PM 

People of the Parish 
Jaime Rodriguez + 

Saturday/Sábado 8AM 
 
5:15PM 

Sharlee Blow + 
 
Special Intention for 
Christian Sison 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
 
6PM 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
Special Intention for 
Rafaela Castillo 
 
People of the Parish 
 
Melchor Lopez + 

Second Sunday of Advent 
 

Segundo Domingo de Adviento 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Isaiah/Isaías 11:1-10 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 72:1-2,7-8,12-13,17 

2nd Reading/2ª lectura:  
Romans/Romanos 15:4-9 

Gospel/Evangelio:  
Matthew/Mateo 3:1-12 

DECEMBER 4TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 4 DE DICIEMBRE 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes:  Is 4:2-6; Ps 122:1-9; Mt 8:5-11 
Tuesday/Martes: Is 11:1-10; Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17;  

Lk/Lc 10:21-24 
Wednesday/Miércoles:  Rom 10:9-18; Ps 19:8-11; Mt 4:18-22 

Thursday/Jueves: Is 26:1-6; Ps 118:1, 8-9, 19-21, 25-27a;  
Mt 7:21, 24-27 

Friday/Viernes: Is 29:17-24; Ps 27:1, 4, 13-14; Mt 9:27-31 
Saturday/Sábado: Is 30:19-21, 23-26; Ps 147:1-6;  

Mt 9:35 -- 10:1, 5a, 6-8 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

The offertory collection for November 13th  totaled $18,480. Second Collection for Religious Education: $1,978.         
La colecta del ofertorio del 13 de Noviembre fue de $18,480. Segunda Colecta para Educación Religiosa: $1,978. 

 

The Second Collection scheduled for next weekend is for Religious Education.    
La segunda colecta para el próximo domingo es para la Educación Religiosa en Santa Lucia. 

Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Make your giving easier with ParishPay secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  www.parishpay.com 
or by calling 1-866-727-4741 (5am-9pm, 7 days a 
week) 

Haga su donación más fácilmente con ParishPay 
(entrega electrónica segura). Regístrese en línea con 
www.parishpay.com o llamando al 1-866-727-4741  (5 
am-9 pm, 7 días a la semana) 

Felicisima Lavilla 
Roseli Granqvist  

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Trinidad Valle 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

11/28/2016 11/29/2016 11/30/2016 12/1/2016 12/2/2016 12/3/2016 12/4/2016 

 

Sunday, December 11, 2016 
 
 

Monday, December 12, 2016 
 
 

Tuesday, December 13, 2016 
 
 

Wednesday, December 14, 2016 

 

Our Lady of  Guadalupe Vigil 
 
 

Feast of Our Lady of Guadalupe 
 
 

Feast of St. Lucy 
 
 

Christmas Concert 

MARK YOUR CALENDAR  

SVDP Outreach 
Giving Tree       

Program                 
9AM PAC-C 

Vietnamese Prayer 
Group                  

2:30PM Church   

Discipulos, Grupo 
Matinal                    

9:30AM PAC-B 
Adoration                    

9AM Church 
Girl Scout Brownie 

Troop #62168          
8AM PAC-A 

Baptisms (English)      
9:15AM Church 

Preschool        
(English)             

9AM PAC-A            
& PAC-C 

SVDP Outreach 
Meeting                  

12:15PM PAC-B 

School Cooking    
Club                    

3PM Annex 

Children's Faith 
Formation (English)            
4PM PAC & Lally 

St. Lucy Altar      
Society Meeting               

12:00PM PAC-A & 
PAC-B 

Funeral                 
11AM Church 

Baptisms (Spanish)      
10:15AM Church 

Children's Faith 
Formation (English)            
10AM PAC & Lally 

Organ Tuning                 
1PM Church 

Children's Faith 
Formation (Spanish)            
4PM PAC & Lally 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" -  Guitar 
Practice            

5:30PM Lally 

Middle School         
Sacramental       
Preparation -            

Year 1                 
5PM Lally 

Discipleship            
Meeting                   

5PM PAC-C 

Christmas Concert 
Choir Practice   
12PM Church 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus       
y Maria" Practice            

11AM Annex 

Music Practice for 
Adoration                  

3PM Church 

11AM Mass Choir 
Practice                

7PM Church 

Novena with       
Rosary                 

6PM Church 
Benediction                 

5:45PM Church 
Bilingual               

Confessions               
7PM Church 

Bilingual               
Confessions               

3:30PM Church 

Children's Faith 
Formation          
(Spanish)            

11:30AM PAC & 
Lally 

School Cooking   
Club                   

3PM Annex 

Parish Council       
Information Night                    

7PM PAC-A 

"The Chosen Teens 
of God" Choir             
6:15PM Lally 

Middle School     
Sacramental       

Preparation - Year 2                 
6:30PM PAC-A, 

PAC-C, Lally 

Misa de Sanación        
7:30PM Church 

Choir Practice 
(5:15PM Mass)                
4:30PM Church 

"With One Voice" 
Choir Practice                  
4PM Church 

Organ Practice                  
6PM Church 

Boy Scouts Pack 
Planning Meeting                    

7PM Lally 

RCIA                     
7PM Church,       

PAC-A & PAC-B 

Our Lady of          
Guadalupe Play 

Practice                
7PM Church 

Despertar Juvenil        
7PM Lally 

Prayer for Vocations                  
6:30PM Church 

"The Chosen        
Teens of God"  

Choir                       
6PM Lally 

Grupo de Oración - 
Choir Practice                 
7PM Church 

  
Grupo de Oración - 

Intercedores                
7PM PAC-C 

Legion of Mary                 
7PM PAC-B 

Our Lady of       
Guadalupe Play 

Practice                  
7PM Annex 

Our Lady of        
Guadalupe Play 

Practice                  
7PM Church 

LifeTeen               
6PM PAC 

RICA                            
7PM PAC-A   Tiger Den Meeting              

7PM Annex 
Webelos 2 Cub 
Scout Meeting               
7PM Annex 

    
Our Lady of        

Guadalupe Play 
Practice                  

7PM Annex 

EDGE                        
7PM Lally            

Despertar Juvenil                   
7PM Conference 

Room 
            



 

 

(Notas del Párroco, continuado de la pagina 1) 
 

¿Cuál fue la su mayor sorpresa este año? ¿Cómo estuvo involucrado Dios? Tómese un momento para refle-
xionar sobre esta pregunta y haga un inventario para el año. Podría haber sido una sorpresa positiva o nega-
tiva. Podría haber sido algo que habíamos estado deseando durante mucho tiempo o tal vez una de esas 
cosas que hemos temido durante años. Es fácil decir ... Dios estaba presente en las bendiciones de la vida ... 
pero si es una cruz difícil que fue la sorpresa entonces, "¿cómo estuvo involucrado Dios?" 
 

Oremos ... ¡Ven alba radiante! Ayúdame a buscarte en la oscuridad y encontrar mi camino a la luz a través 
de tu gracia. Amén. 
 

Que Dios los bendiga, El Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

What was the greatest surprise for you this year. How was God involved?  Take a moment to reflect on this 
question and do an inventory for the year.  It could have been a positive or negative surprise.  It could have 
been a something we had been wanting for a long time or perhaps one of those things we have dreaded for 
years.  It is easy to say…God was present in the blessings of life…but if it is a difficult cross that was the sur-
prise then, “how was God involved?” 
 

Let us pray… Come Radiant Dawn!  Help me to seek you in the darkness and find my way though your grace 
into the light.  Amen.  God Bless, Fr. Mark 

 

There will be  
NO FLOWERS IN THE 

CHURCH DURING ADVENT 
except for the celebration of 

Our Lady of Guadalupe. 
 

No habrá flores en la Iglesia  
durante el Adviento con excep-

ción para la celebración de 
Nuestra Señora de Guadalupe. 

Vigilia de Nuestra Señora de Guadalupe  
Domingo, 11 de diciembre  
  7:20 pm  Danzantes Aztecas 
  8:00 pm  Obra de la Virgen 
  9:05 pm  Símbolos de la Virgen 
10:30 pm  Misa con Mariachi 
12:00 am  Mañanitas con música de Banda 
*No habrá misa a las 7:30 pm 
 

Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe 
Lunes, 12 de diciembre 
6:00 pm    Danzantes Aztecas 
6:45 pm  Obra de la Virgen 
8:00 pm    Misa con Coros Unidos de Santa Lucia 
9:30 pm  Serenata a la Virgen con Mariachi 
 

Posadas  
Sábado 17 de diciembre, 6:30 pm en frente de la Iglesia 

Our Lady of Guadalupe Vigil 
Sunday, December 11th  
  7:20 pm  Aztec Dancers 
  8:00 pm  Our Lady of Guadalupe Play (Spanish)     
  9:05 pm  Our Lady of Guadalupe Symbols (Spanish) 
10:30 pm  Vigil Mass with Mariachi (Spanish) 
12:00 am  Mañanitas (Spanish)  (Morning Songs to Our Lady) 
*No 7:30 pm Mass 
 

Feast of Our Lady of Guadalupe 
Monday, December 12th   
6:00 pm  Aztec Dancers 
6:45 pm  Our Lady of Guadalupe Play (Spanish)     
8:00 pm  Mass with St Lucy Parish Choirs 
9:30 pm  Serenade to Our Lady of Guadalupe with Mariachi (Spanish) 
 

Posadas  
Saturday, December 17 6:30 pm  (Spanish) begins in front of the Church 

Fiesta de Santa Lucía  
Martes, 13 de diciembre, 2016 

Horario de Misas 
 

8:00 AM Misa (Inglés)  
 

11:30 AM  Misa de la Escuela  
con el Obispo McGrath  

 

6:30 PM  Misa (bilingüe) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Feast of St. Lucy  
Tuesday, December 13, 2016 

Mass Schedule 
   

 

8:00 AM Mass (English) 
 

11:30 AM School Mass  
with Bishop McGrath 

 

6:30 PM Mass  (Bilingual) 



 

 

Adult Faith Formation  
Young Adults: Sunday, December 4th from 2pm-6pm join the Young Catholic Professionals at their St. Jo-
seph the Worker Retreat: 

Upcoming Faith Formation Parent Sessions: 
Sunday, 11/20, Session #4: Teachings of Jesus 
part II”, 10:05am in the PAC 
Wednesday, 12/14 ,Session #6: “Mary Mother of 
God part II”- 4pm in the PAC 



 

 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

Teen Faith Formation / Formación de Fe para Adolescentes 

“Jesus Strong” Retreat 
Do you have what it takes to be a soldier of Christ? This year’s Teen Retreat “Jesus Strong” will be held on 
Friday December 9th through Sunday December 11th. All high school teens are wel-
comed including those registered in our Youth Group and ConfirmaƟon classes. This 
retreat is mandatory for the Track 2 ConfirmaƟon class. The cost is $75 for those en-
rolled in ConfirmaƟon and $100 for all others. Food, t-shirt and transportaƟon are 
included. Last day to register is December 1st. The retreat will be in the beauƟful 
Mountains of Watsonville, at Camp Konionia. We promise this will be a retreat you 
will never forget! Registered families should expect something in the mail within the 
week. All others can register with our Youth Minister, PaƩy Osorio posorio@dsj.org, 
or 408-378-2464 ext. 103. Permission slip is available on our website under “Faith  
FormaƟon: Teens.” More info to follow as the date approaches. 
 
 
 
 

ReƟro “Fuerza en Jesús” 
¿Tienes lo que se necesita para ser un soldado de Cristo? El reƟro de adolescente este año "Fuerza en 
Jesús" se llevará a cabo el viernes 9 de diciembre hasta el domingo 11 de diciembre. Todos los adolescentes 
de la escuela secundaria son bienvenidos incluyendo aquellos registrados en nuestro grupo de jóvenes y clases 
de Confirmación. Este reƟro es obligatorio para la clase de Confirmación de segundo año. El costo es de $75 
para los estudiantes de Confirmación y $100 para todos los demás. Comida, camiseta y transporte están in-
cluidos. El úlƟmo día para registrarse es el 1ero de Diciembre. El reƟro será en las hermosas montañas de 
Watsonville, en el campo Konionia. ¡Prometemos que será un reƟro que nunca olvidará! Las familias registra-
das recibirán algo en el correo dentro de la semana. Todos los demás pueden registrarse con nuestra Ministra 
de la Juventud, PaƩy Osorio posorio@dsj.org, o al 408-378-2464 ext. 103. La forma de permiso está dis-
ponible en nuestro siƟo web bajo "Formación de Fe: Adolescentes." Más información a medida que la fecha se 
acerca. 

 THE RITE OF ACCEPTANCE OF THE RITE OF CHRISTIAN INITIATION 
EL RITO DE ACEPTACION DEL RITO DE INICIACION CRISTIANA 

 
 

Today the St. Lucy’s community welcomed and received 15 children and 4 adults in the Order of Catechumens of the Rite of Chris-
tian Initiation. These children and adults are preparing to receive their Sacraments of Initiation (Baptism, Confirmation and Eucharist) 
in the Easter Vigil. 
  

The Rite of Acceptance marks their acceptance into the order of catechumens. The can-
didates expressed and the Church accepted their intention to respond to God’s call to 
follow the way of Christ. Their parents or godparents marked the sign of the cross in the 
senses praying for them to follow Jesus closer.  Also, we prayed that the community be-
comes their support and example as Jesus’ followers. 
 

Please pray for them as they enter in a deeper process of catechesis and spiritual growth. 
 
Hoy la comunidad de Santa Lucía dió la bienvenida y recibió a 15 niños y 4 adultos en  
la Orden de Catecúmenos del Rito de Iniciación Cristiana. Estos niños y adultos se  
están preparando para recibir sus Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Confirmación  
y Eucaristía) en la Vigilia Pascual. 
 

El Rito de Aceptación marca su aceptación en el orden de los catecúmenos. Los candi-
datos expresaron y la Iglesia acceptó su intención de responder al llamado de Dios de 
seguir el camino de Cristo. Sus padres o padrinos marcaron el signo de la cruz en los sentidos orando para que ellos sigan a Jesús 
más cerca. Además, oramos para que la comunidad se convierta en su apoyo y ejemplo como seguidores de Jesús. 
 

Por favor oren por ellos al entrar en un proceso más profundo de catequesis y crecimiento espiritual.  



 

 

 

Announcements 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45  

 
 

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 
Also, every First Saturday: 6:30 - 7:30 PM. 

 

Pro-Life Rosary: 5:15 PM 

SVDP/Outreach Office Corner 
 

Adopt-A-Family: We have expanded our St. Lucy 
Adopt-A-Family program from 10 families last year to 
15 to 20 families this year.  Tags have been put on 
the Giving Tree for some of the presents for these 
families.  If your family or Parish group would like to 
provide presents for an entire family please call the 
Outreach Office at 408-378-8086 by December 3rd 
and leave your name and phone number so we can 
contact you. Families will not be informed of who is 
helping them and donors will not be given the name of 
the family that they are helping. 
  

Christmas Baskets: Please continue to bring non-
perishable Christmas Basket items to Mass thru De-
cember 11th.  If you are going to donate perishable 
items (butter, eggs, turkeys, and hams) please call 
the Outreach Office at 408-378-8086 and leave your 
name, phone number and what you will be donating 
by December 12th.  Please deliver your perishables to 
the School Gym on December 16th between 3pm and 
6 pm. 
 

Auto Donations: If you wish to donate an auto to 
help the needy in our Parish please call the St Vincent 
de Paul National Vehicle Donation Program : 800-322
-8284 or visit www.svdp.org/santaclara/donate.html to 
donate online. Most cars, boats and RV's, running or 
not are accepted. DMV and IRS paperwork is done by 
the Auto Donation program. Funds from the auto do-
nation program are used by the St Lucy Conference 
to help with rent and utilities.  Also please call the 
Outreach Office and let us know about your donation 
so we can track it. 
 

Giving Tuesday: On Tuesday, November 29, 2016, 
the Santa Clara County of the Council of St Vincent 
de Paul will be participating in #GIVINGTUESDAY, a 
24-hour on-line charity event. No donation is too 
small, all donations are tax deductible, and all dona-
tions are used to help St Vincent de Paul help needy 
families in Santa Clara County. Also, The Sobrato 
Family Foundation will match your donation 2:1 so 
your generosity goes twice as far! You can donate by 
going to the website svdp.org/santaclara and clicking 
the on the #GIVINGTUESDAY banner at the top. Ear-
ly donations are welcome. Ten percent of the dona-
tions from donors who live within the St Lucy Parish 
boundaries will come back to the St. Lucy Conference 
of SVDP to help in our St. Lucy Outreach efforts. 
Thank you for your support and generosity during this 
event. 

St. Lucy’s Prayer Chain: If someone is sick or out 
of work or  in need of some sort of healing, contact us 
at stlucysprayerchain@gmail.com, or telephone Rose 
@ 408/378-1276 (non-English speaking call 408/378-
2464). 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

First Sunday 
 Eucharistic Adoration for Vocation 

 

Please join us 
in our "First 
Saturday Eu-
charistic Ado-
ration for Vo-
cations" next 
Saturday, De-
cember 3rd at 
6:30pm. We 
will ask the 
Lord to open 
the hearts of His children that they may discern God's 
Holy Will; We will ask Him to inspire in them a love 
and desire to surrender themselves to serving others 
in the name of Jesus Christ. 

Feast of Saint Lucy: December 13 
 

St. Lucy Feast Day will be celebrated on 
December 13th, with a special Mass at 
11:30 AM. Bishop McGrath will preside with 
Fr. Mark and Fr. Steve concelebrating.  We 
are hoping to collect prescription eye-
glasses that are not being used.  These eyeglasses will 
go to our local Lion’s Club, who will refurbish the glasses 
and donate them to those in need. Please place the eye-
glasses in the boxes in the back of the church. 

Christmas Flowers for the Church  
Donation envelopes are available on the 
tables at the main exits of the Church if 
you would like to donate to the St. Lucy 
Parish Christmas Flower Fund. 

ALTAR SOCIETY OF ST. LUCY 
 

Altar Society will be meet this Thursday, December 
1st at 1 pm in the Parish Activity Center. Members 
are reminded to bring in any items they may have 
for the Layette Program. The Annual Christmas Pro-
gram to follow meeting.  
 

All are welcome to attend the Altar Society Christ-
mas Program at 1:30 this Thursday, December 
1st  in the PAC. 



 

 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45 

 

Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 
Cada primer sábado del mes: 6:30 -7:30 PM 

 

Rosario para la Vida: 5:15 PM 
 

Las Tarjetas de Adoración son para que las entreguen a la perso-
na por las que oran en la Adoración.  

OBRA DE LA VIRGEN DE GUADALUPE 
 

Les hacemos una invitación a todas los feli-
greses de Santa Lucia a participar en la 
obra de nuestra Madre Virgen de Guadalu-
pe. Las practicas son los jueves y sábados 
de 7pm a 9pm. Póngase en contacto con 
Victor Ceniceros al 408-370-0724.  

Oficina de Servicios Sociales 
 

Adopt-A-Family: Hemos ampliado nuestro progra-
ma de de Adopt-A-Family de 10 familias el año pasa-
do a 15 a 20 familias este año. Las etiquetas se han 
puesto en el Árbol. Si su familia o grupo parroquial 
quisiera proporcionar regalos para toda una familia 
por favor llame a la Oficina al 408-378-8086 antes del 
3 de diciembre y deje su nombre y número de telé-
fono. Las familias no serán informadas de quién los 
está ayudando y los donantes no recibirán el nombre 
de la familia ayuda. 
  
Canastas Navideñas: Por favor continúe donando 
artículos no perecederos hasta el 11 de diciembre. Si 
usted va a donar artículos perecederos (mantequilla, 
huevos, pavos y jamones) por favor llame a la Oficina 
al 408-378-8086 y deje su nombre, número de telé-
fono y lo que estará donando antes del 12 de diciem-
bre. Por favor entregue sus artículos perecederos al 
gimnasio el 16 de diciembre entre las 3 pm y las 6 
pm. 
 

Donaciones de Autos: Si desea donar un auto pa-
ra ayudar a nuestro programa por favor llame al Pro-
grama Nacional de Donación de Vehículos de San 
Vicente de Paúl: 800-322-8284 o visite 
www.svdp.org/santaclara/donate.html para donar en 
línea . La mayoría de los coches, barcos y RV's, son 
aceptados. DMV y el papeleo del IRS se hace por el 
programa. Los fondos del programa son utilizados por 
nuestra oficina para ayudar con la renta y los servi-
cios públicos. También por favor llame a la Oficina y  
háganos saber sobre su donación. 
 

Martes de Caridad: El martes 29 de noviembre de 
2016, el Concilio de San Vicente de Paúl d el conda-
do de Santa Clara participará en #GIVINGTUESDAY, 
un evento de caridad durando 24 horas. Todas las 
donaciones se utilizan para ayudar a las familias ne-
cesitadas en el Condado de Santa Clara. Usted pue-
de donar en la página web svdp.org/santaclara y ha-
cer clic en el #GIVINGTUESDAY en la parte superior.  
Gracias por su apoyo y generosidad. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Si alguien es-
tá enfermo o fuera del trabajo o necesita un tipo de 
curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o por teléfono Rose 
al 408-378-1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

 

Anuncios 
Fiesta de Santa Lucía: 13 de diciembre 

 

La Fiesta de Santa Lucía se celebra el 13 
de diciembre, con una misa especial a las 
11:30 AM con el Obispo McGrath. Esta-
mos recolectando lentes de vista. Les 
daremos los lentes al Club de Leones lo-
cal, que va a restaurarlos y donarlos a los 
que los necesitan. Por favor, traiga sus 
lentes y deposítelos en las cajas en la par-
te posterior de la iglesia. 

 

Flores Navideñas para la Iglesia 
Sobres de Donación están disponibles en 
las mesas en las salidas principales de la 
Iglesia si usted desea donar al fondo de 
Flores Navideñas de la Parroquia de 
Santa Lucía. 

Misa de Sanación 
Viernes 2 de Diciembre 

7:30pm  
Iglesia de Santa Lucia 



 

 

BEYOND OUR PARISH / FUERA DE NUESTRA PARROQUIA 

Annual Layette Tea 
 

Sponsored by:  
Office of Women Diocese of San Jose 

 

Sunday, December 4, 2016, 3pm 
 

Holy Family 
4848 Pearl Avenue 

San Jose, CA  95136 
 

Infant items needed and Donations also needed 
Gowns, undershirts, sleep & play one piece, undershirts and bottoms, receiving blankets,  
crib blankets or quilts, blanket sleepers, rubber pants, booties, hats, infant sweater sets,  

disposable diapers. 
Checks payable to: Diocese of San Jose-Layette Fund 

 

For more information please call  
Eileen McMahon at 408-978-5298 

Looking for the 2017 Longest Married Couple!   
 

Why?  Because Worldwide Marriage Encounter, for the seventh year in a row, is conducting the Longest Mar-
ried Couple Project. What an opportunity to honor couples married 50, 60 or 70+ years! And just maybe a 
couple you know could be either the state or national winner.  Winners will be honored during Valentine’s Day 
Week, 2017. Nominations are open now through January 10, 2017.  The nomination process is simple - just 
email the couple’s names, wedding date and city they live in along with your contact information to wwmelm-
c2017@gmail.com. It's that easy. Or, you can go to the wwmelmc.com website for more information. 

ST. IGNATIUS OF LOYOLA 
SPIRITUAL EXERCISES WORKSHOP 

Topic is: An INTRODUCTION to the  
Spiritual Exercises 

Facilitator: Fr. Andrew Garcia S.J., holds a STL. 
from Comillas in Spain, currently serves at  

Most Holy Trinity Parish 
Date: Tuesday, Nov 29th  /    Time: 7pm to 9pm 
Location: Most Holy Trinity Parish / Parish Hall 

2040 Nassau Drive, San Jose, CA 95122 
 
This workshop will help you learn Ig-
natian Exercises’ tools in your prayer 
life and build a close relationship with 
Jesus. Fr. Andrew will continue open 
course to teach Examination of Con-
science and Discernment of Spirits. 
For people who plan to come to the 
workshop, please bring your own Bi-
ble, a book of The Spiritual Exer-
cises of Saint Ignatius by George Ganss, S.J., 
and your notebook. (The SpEx book by Ganss, 
can be order through Amazon or Margarita will 
be taking orders) 
RSVP/ dailyliferetreat@gmail.com or 
call Margarita 408-623-0838 



 

 



Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults • General & Cosmetic Dentistry

New Patients Welcome
Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue

(408) 255-2222

State Farm Insurance

John
Wheeler
Agency

Parishioner
Se Habla Español

2470 S. Winchester #A
Campbell, CA

408-378-3403
john@johnwheelerinsurance.com

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

JJooee  LLiimmaa SSaamm  CCaammppaaggnnaa VViinnccee  LLiimmaa

LLiimmaa--CCaammppaaggnnaa--AAllaammeeddaa  MMiissssiioonn  CChhaappeell  FD-1949

““SSaann  JJoossee’’ss  PPrreemmiieerr  FFuunneerraall  PPrroovviiddeerr””  
660000  SS..  22nndd  SStt..,,  SSaann  JJoossee,,  CCAA  9955111122  ••  440088--228888--99118888

SSeerrvviinngg  OOuurr  CCoommmmuunniittyy

DDoonn  LLiimmaa MMaarriiaa  CCaammppaaggnnaa JJooee  CCaammppaaggnnaa

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

Call Angel
800.675.5051

www.jspaluch.com

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

513459 St Lucy Church

Pain Relief Chiropractic
Dr. William Holdsworth, DC

Short-Term Care For Your Neck & Back Pain
Accepts M.D. Referrals • Affordable • Insurance Accepted

Be Seen Today • Walk-Ins Welcome • No Appointment Needed
Member of ChiroTrust® (www.Chiro-Trust.org) • Parishioner

1836 Hamilton Avenue, San Jose, CA 95125

408-785-0631
www.DrWilliamHoldsworthBlog.com

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Kelley Solberg, Realtor®
16185 Los Gatos Blvd., Ste. 205

Los Gatos, CA 95032
Cell: 408.464.8629

Knowledge            Experience
Integrity

BRE#01359475

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

356-1166

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785
www.CatholicCruisesAndTours.com

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USACST 2117990-70

If You Live Alone You Need LIFEWatch!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW! 800.393.9954

FREE Shipping
FREE Activation

NO Long Term Contracts

Solutions as Low as$1a Day!

Simple To
Complex

Tax Issues
“Tax Payers Saved $$$$

Amending With Me Including
Self Prepared Returns”

sallyanneea@taxladyx.com 408-455-8877

Business Start Ups
Prior Year Returns
Amendments

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

PROTECTING SENIORS NATIONWIDE
PUSH            TALK        24/7 HELP

$19.95*/Mo. + 1 FREE MONTH
➢➢  No Long-Term Contracts
➢➢  Price Guarantee  ➢➢  American Made

TOLL FREE: 1-877-801-8608
*First Three Months

........ ........

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Following Jesus Every Day:Following Jesus Every Day:
GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including
a meditation, a prayer, a simple activity for the day and
a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent

and Eastertime, or for any time of year!

800-566-6150 • www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

Sana Zeglinski, Realtor 
Century 21 Alpha 
(408) 644-7671

Buy or Sell
Experience! Honesty! Integrity!

BRE # 01450343

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂
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